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Manual de utilizare ATLO-SW2C-TUYA Modul releu Wi-Fi cu 2 canale

Lucram constant la fmbunatatirea produselor noastre. Prin urmare, produsul final poate diferi de cel descris Tn instructiuni.
Ne rezervam dreptul de a modifica caracteristicile si specificatiile fara notificare.

Modulul releu va permite sa controlati diferite dispozitive folosind aplicatia Tuya Smart:

Przycisk parowania WiFi Caietul de sarcini

Przetacznik trybu pracy Przycisk parowania RF

rzetacznik reczn
s eeatly Model ATLO-SW2C-TUYA
Przekaznik
Zasilanie Tensiune sursa de 85...265 VAC/USB5VDC
AC 85-265V NG alimentare Incarcare 2200W/10A/canal
X
CcOM maxima Frecventd Wi-Fi 2,412 GHz ... 2,484 GHz
=NO Standard Wi-Fi Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n
=NC Temperatura de functionare -20°C +70°C
i~ coM Dimensiuni (inaltime, latime, adancime) 116x39x25 mm
Zasilanie =NO
DC 5v UsB
Wskaznik sieci (Swieci na czerwono)
Weskaznik parowania ($wieci na niebiesko)
Schema de conectare
1. Inainte de a incepe lucrul la instalatia electrica, opriti alimentarea.
2. Conectati firele conform diagramei prezentate.
Conexiune fara blocare. Fiecare releu functioneaza independent. Conexiune cu incuietoare. Cand unul este pornit, celalalt este oprit.
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ATEN IE
M
Aparatul trebuie instalat numai de catre un instalator
calificat, in conformitate cu toate reglementarile aplicabile
id-iig”zi;\ de siguranta si alte reglementari. Placa de baza a
S dispozitivului contine o tensiune care este periculoasa
Zasilanie
DC 5V USB 220V pentru sanatate sau viata.

3. Porniti alimentarea si urmati instructiunile de configurare a modulului.
Note: Asezati smartphone-ul aproape de controler si asigurati-va ca aveti cel putin 50% semnal Wi-Fi

Adaugarea unui dispozitiv la aplicatia mobila
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(Moble number/e-mail add reis)

Obtain verification code
1. Scanati codul QR sau cautati , Tuya 2. Conectati-va sau Tnregistrati un cont nou 3. Dupa pornire, apasati si mentineti apasat 4. Porniti WiFi/Bluetooth pe telefon, faceti clic
Smart” in APP Store/Google Play, apoi utilizind numarul dvs. de telefon butonul de resetare timp de aproximativ pe ,+"n coltul din dreapta sus al aplicatiei,
descarcati si instalati APP. telefon mobil sau adresa de e-mail, 5 secunde pana cand LED-ul incepe sa urmati instructiunile de pe ecran
introduceti codul de verificare trimis pe clipeasca rapid. pentru a adduga dispozitivul.

telefonul mobil sau in casuta de e-mail.



Machine Translated by Google

 —s Yf ==

—
. o0
_ < All Device
Found 1 devices.Added 0 APP
successfully < More -
0,
Found 1 devices.Added 1 Basic information about the
2CH WIFI .-' successfully Device name \
Switch Module i {
Device Location —o0
2CH WIFI Check network
Switch Module o
Supported Third-
Control Pt Others
2l Shared devices > l ‘Komw‘a glosem
by Create Group > ¥
amazon Gum
alexa Assistant Device information > 6 Q
Feedback >
Others
5. Adaugarea dispozitivului poate dura 6. Dupa adaugarea driverului 7. Conectati aplicatia Tuya Smart cu 8. Bucurati-va de dispozitivul dvs. inteligent
intre 10 si 120 de secunde, in functie veti putea controla dispozitivul Amazon Alexa sau Google Assistant pentru a cu aplicatia noastra mobila All-in-one oriunde
de starea retelei. conectat din aplicatia mobila. activa controlul vocal. va aflati sau cand stati confortabil acasa,

folosind controlul vocal.

Instalare, intretinere, exploatare, siguranta

in timpul proiectarii, s-a acordat o atentie deosebita standardelor de calitate ale dispozitivului, unde cel mai important factor este asigurarea sigurantei utilizarii. Dispozitivul trebuie instalat de catre un
instalator calificat. Nu deschideti dispozitivul. In interior nu exista piese care pot fi reparate de utilizator. Lucrarile de service pot fi efectuate numai de service calificat! Inainte de a conecta

dispozitivul la sursa de alimentare, verificati daca tensiunea furnizata este conforma cu tensiunea nominald data in instructiuni. Daca acest produs este defect, nu trebuie utilizat pana cand nu este
reparat. Trebuie asigurat un flux liber de aer prin fantele de ventilatie. Nu lasati obiectele strdine sa patrunda in dispozitiv prin orificiile de ventilatie. Acest lucru poate provoca incendiu, electrocutare
sau defectarea produsului. Protejati dispozitivul de umiditate si nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui sau la alte surse de caldura. Manipulati acest produs cu grija. Vibratiile, impacturile
sau caderile de la o Tndltime mica pot deteriora dispozitivul.

Nu permiteti persoanelor neautorizate (inclusiv copii) sa acceseze dispozitivul. Evitati utilizarea dispozitivului in timpul unei furtuni. Aten ie! Va recomandam sa folositi masuri de siguranta pentru a
oferi protectie suplimentara dispozitivului impotriva posibilelor efecte ale supratensiunilor care apar in instalatii. Protectoarele de supratensiune ofera o protectie eficienta impotriva aplicarii accidentale
a tensiunilor mai mari decat cele nominale ale dispozitivului. Daunele cauzate de aplicarea unor tensiuni mai mari decat cele specificate in instructiuni nu sunt acoperite de garantie. Producatorul isi
rezerva dreptul de a introduce modificari de design si tehnologice care sa nu deterioreze calitatea produsului.

DELTA-OPTI declara prin prezenta ca tipul de echipament radio la care se referd acest manual este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE (RED) si 2011/65/UE (ROHS). Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet www.sklep.delta.poznan.pl, in fila produs.

Interval de frecventa de operare: 2,412 ~ 2,472 GHz
Puterea maxima de transmisie: 20 dBm n intervalul de frecventa de operare mentionat mai sus.

MARCAJUL DEEE

Echipamentele electrice si electronice uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere normale. Conform Directivei DEEE, in UE trebuie utilizate metode separate de eliminare a
deseurilor de echipamente electrice si electronice.

RoHS
_ Compliant




